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Tingueu en compte que la informacioé és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Equip docent

Helena Borrell Carreras

Alexis Llobet Bruix

Prerequisits

Comprendre i produir textos orals i escrits en catala, d'una certa complexitat, de temes generals i d'una amplia
gamma d'ambits i registres.

Objectius

La funcié de l'assignatura és consolidar la competéncia gramatical de I'estudiant en catala i capacitar-lo per a
produir textos no especialitzats i per a comprendre textos d'una certa complexitat a fi de preparar-lo per a la
traduccio directa i la traduccié inversa.

En acabar I'assignatura I'estudiant sera capag de:
* Demostrar que posseeix coneixements gramaticals fonamentals per a traduir i interpretar.

* Produir textos no especialitzats de tipologia diversa, d'una manera clara, ben estructurada i amb un estil
adequat al lector a qui vagin destinats.

» Comprendre textos d'un cert grau de complexitat de tipologia diversa.

Competencies


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

® Comprendre textos escrits en llengua A per a poder traduir
® Comprendre textos orals en llengua A per poder interpretar.
® Produir textos escrits en llengua A per poder traduir.

® Utilitzar els recursos de documentacié per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iéxics, morfosintactics i textuals.

2. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

3. Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per a
comprendre textos escrits de tipologia diversa (narratius, descriptius, expositius, argumentatius i
instructius) i amb un cert grau de complexitat.

4. Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per a
comprendre textos orals clars sobre temes personals i temes generals.

5. Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits no especialitzats de tipologia diversa
(narratius, descriptius, expositius, argumentatius i instructius).

6. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa i amb un cert grau de complexitat.

7. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacio essencial de textos orals clars sobre temes personals i temes generals.

8. Formular adequadament les necessitats informatives per poder traduir: Formular adequadament les
necessitats informatives per a poder traduir textos no especialitzats en llengua estandard.

9. Interrogar eficientment les fonts de documentacié per poder traduir: Interrogar eficientment les fonts de
documentacié (digitals i analogiques) necessaries per a poder comprendre i produir textos escrits no
especialitzats de tipologia diversa i amb un cert grau de complexitat.

10. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits no
especialitzats de tipologia diversa, adequats al context i amb correccié linguistica.

Continguts

* Nocions linglistiques basiques per a I'estudi de la llengua catalana.

+ Us d'eines de consulta rellevants per a I'estudi autonom de la llengua catalana.
» Coneixements ortotipografics, morfosintactics i leéxics per a traduir i interpretar.

« Estratégies i técniques per a la produccié de textos no especialitzats de tipologia diversa (narratius,
descriptius, expositius, argumentatius i instructius).

« Estratégies i técniques per a la comprensié de textos amb un cert grau de complexitat de tipologia diversa
(narratius, descriptius, expositius, argumentatius i instructius).

Metodologia
1.Discussio6 sobre teria i practica:

Exposici6 i discussié de problemes gramaticals i textuals des del punt de vista normatiu, a partir d'un dossier
teoric o d'un exercici.

2. Treball dirigit



El porfessor dona instruccions sobre treballs i lectures.

3. Treball supervisat

L'estudiant produeix treballs de tipus divers, a casa o a classe, que son corregits i dicutists a classe.
4. Treball autobnom

L'estudiant prepara les activitats dirigides i supervisades fent exercicis, consultant fonts documentals i fent la
lectura dels textos que proposi I'equip docent.

5. També es fan proves diagnostiques a fi d'avaluar el procés d'aprenentatge, avaluades i discutides a classe.

El professorat haura de destinar aproximadament uns 15 minuts d'alguna classe a permetre que els seus
estudiants puguin respondre les enquestes d'avaluacié de I'actuacié docent i d'avaluacio de I'assignatura o
modul.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Correcci6 i comentari d'exercicis 30 1,2 2,3,5,6,8,9,10
Discussio teorica 40 1,6 2,3,5,6,8,9,10
Produccio de textos 3 0,12 2,5,8,9,10

Proves diagnostiques 55 0,22 2,3,5,6,8,9,10

Tipus: Supervisades

Exercicis de comprensié escrita i de produccié de textos escrits de tipologia 26,5 1,06 2,3,5,6,8,9, 10
diversa

Tipus: Autdonomes

Consulta de fonts de documentacio 10 0,4 2,3,5,6,8,9,10
Lectura d'un text breu de tipologia diversa 2,5 0,1 2,3,6,8,9
Lectura de textos complexos de tipologia diversa (entre dos o tres llibres) 30 1,2 2,3,6,8,9
Preparacio d'activitats d'avaluacio 35 1,4 2,3,56,8,9, 10
Resolucié d'exercicis i problemes 35 1,4 2,3,5,6,8,9,10

Avaluacié



La informacio sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacio i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professor responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docencia.

Revisié
En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisié de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacié

Podra accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o més.

En cas de recuperacio, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacié. Es pot proposar una activitat de recuperacio per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacio pot consistir en una uUnica activitat d'avaluaciéfinal equivalent al 100% de la qualificacio.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diversesactivitats d'avaluacio,
la qualificacio final del'assignatura sera0. S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin
produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

L'alumne té dret a optar per l'avaluacié continuada o per l'avaluacié Unica, que definim a continuacio.
AVALUACIO CONTINUADA

Es la manera d'avaluaci6 habitual, que consisteix en una série de proves (en aquesta assignatura 5), que es
distribueixen al llarg del curs. Les proves poden tenir continguts diversos: comprensio, correccio i redaccioé.

Les activitats d'avaluacié son:

- comprensio d'un text (20%)

- correccio (dues proves, 40%)

- redaccié d"un text (dues proves, 40%)

Amb aquestes proves es cobreix I'avaluacié de la competéncia gramatical, ortografica i textual, els objectius
principals del curs.

Les activitats d'avaluacié que es lliurin més enlla de la data fixada no seran acceptades.

Si un estudiant ha realitzat més del 25% del valor total de les activitats d'avaluacio, perd menys del 66,6%, té
dret a avaluacio, perd no a recuperacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un estatus de no avaluable a I'alumne que hagi realitzat 25% o menys del calor toal deles
activitats d'avaluacio.

AVALUACIO UNICA
Condicions per a accedir a I'avaluacio unica

Aquesta assignatura preveuavaluacio Unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacio de la FTI. L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert
per la facultat i enviar-ne una copia al docent responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.



L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestio
académica publicara la data i hora a la web de la facultat. El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara
la identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet
d'estudiant, DNI/NIE o passaport).

L'avaluacio ha d'incloure un minim de tres activitats d'avaluacio de dues tipologies diferents, segons indica la
normativa.

En aquesta assignatura, I'avaluacioé Unica constara de tres parts
- Comprensio d'un text (20%)
- Correcci6 d'un text (40%)

- Redaccié d'un text (40%)

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Prova de comprensié d'un text 20% 1,5 0,06 7,9

Prova de correcci6 d'oracions 20% 1,5 0,06 2,8

Prova de correccio de text i pronominalitzacié 20% 1,5 0,06 1,2,3,4,6,7

Redaccio sobre un tema fixat 20% 1,5 0,06 2,5,10

Redaccio sobre una lectura préevia 20% 1,5 0,06 2,3,5,6,10
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Recursos web:
DIEC: I'Ginic diccionari normatiu. Diccionari inclusiu del tot el domini linguistic.
Diccionari.cat: conté paraules que I'lEC no ha acceptat

Diccionari Catala Valencia Balear: conté dialectalismes.

Diccionari de sindbnims: Albert Jané



http://dlc.iec.cat/
http://diccionari.cat/
http://dcvb.iecat.net/
http://sinonims.iec.cat/sinonims_cerca_sin.asp?pclau2=esbarzer

Optimot
Termcat: conté els neoogismes i ens informen com els hem d'escriure i dir en catala

.Esadir: el portal linguistic de la Corporacié Catalana de Mitjans Audiovisuals

Programari

Campus virtual; projeccions.


http://aplicacions.llengua.gencat.cat/llc/AppJava/index.html
http://www.termcat.cat/
http://esadir.cat/

